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Uberlasten Sie keine
Steckdosen oder
Verlangerungskabel.
Verwenden Sie
geeignete
Mehrfachsteckdosen
mit
Uberspannungsschutz
und achten Sie
darauf, die
empfohlene maximale
Leistung nicht zu
Uberschreiten.

Platzieren Sie die
Weihnachtsbeleuchtu
ng nicht in der Nahe
von brennbaren
Materialien wie
Vorhangen, Papier
oder trockenem Laub.
Lassen Sie keine
brennbaren
Gegenstande in der
Nahe von
eingeschalteten
Lichtern.

Stellen Sie sicher,
dass Kabel und
Verlangerungen nicht
Uber Gehwege oder
andere Bereiche
verlaufen, in denen
Personen dartiber
stolpern kdnnten.

Lagern Sie die
Weihnachtsbeleuchtu
ng nach der Saison
an einem kuhlen,
trockenen Ort, um
Schaden zu
vermeiden und die
Lebensdauer der
Beleuchtung zu
verlangern. Wickeln
Sie die Lichterketten
vorsichtig auf, um
Kabelbriiche oder
Verwicklungen zu
vermeiden.

Bitte lesen Sie die
gesamte
Gebrauchsanweisung
des Herstellers
sorgfaltig durch und
befolgen Sie alle dort
aufgefiihrten
Sicherheitshinweise.
Bevor Sie Produkte
aufbauen und
benutzen sollten Sie
alle in der
Gebrauchsanweisung
aufgefliihrten
Informationen

EN

Do not overload
electrical outlets or
extension cords. Use
appropriate power
strips with surge
protection and be
careful not to exceed
the recommended
maximum power
rating.

Do not place
Christmas lights near
flammable materials
such as curtains,
paper or dry leaves.
Do not leave
flammable objects

near lights that are on.

Make sure cords and
extension cords do
not run across
walkways or other
areas where people
could trip over them.

After the season,
store Christmas lights
in a cool, dry place to
prevent damage and
extend the life of the
lights. Wind the lights
carefully to avoid
broken wires or
tangling.

Please read the entire
manufacturer's
instructions carefully
and follow all safety
instructions provided
therein.

Before assembling
and using products,
you should carefully
read all the
information provided
in the instructions.
Warnings and safety
guidelines

cover some of the

FR

Ne surchargez pas les
prises ou les
rallonges. Utilisez des
prises multiples
adaptées avec
protection contre les
surtensions et veillez
a ne pas dépasser la
puissance maximale
recommandée.

Ne placez pas les
lumiéres de Noél a
proximité de
matériaux
inflammables tels que
des rideaux, du papier
ou des feuilles
seches. Ne laissez
pas d'objets
inflammables a
proximité des
lumiéres allumées.

Assurez-vous que les
cordons et les
rallonges ne passent
pas sur les allées ou
dans d'autres zones
ou des personnes
pourraient trébucher
dessus.

Apreés la saison,
rangez les lumieres
de Noél dans un
endroit frais et sec
pour éviter tout
dommage et
prolonger la durée de
vie des lumieres.
Enroulez la guirlande
lumineuse avec
précaution pour éviter
les ruptures de cables
ou les
enchevétrements.

Veuillez lire
attentivement
l'intégralité du mode
d'emploi du fabricant
et suivre toutes les
instructions de
sécurité qui y sont
indiquées.

Avant d'installer et
d'utiliser un produit,
vous devez lire toutes
les instructions
d'utilisation

Lisez attentivement
les informations

IT

Non sovraccaricare
prese o prolunghe.
Utilizzare prese
multiple idonee con
protezione contro le
sovratensioni e fare
attenzione a non
superare la potenza
massima consigliata.

Non posizionare le
luci di Natale vicino a
materiali infammabili
come tende, carta o
foglie secche. Non
lasciare oggetti
inflammabili vicino alle
luci accese.

Assicurarsi che cavi e
prolunghe non
passino su
marciapiedi o altre
aree in cui le persone
potrebbero
inciampare.

Dopo la stagione,
conserva le luci di
Natale in un luogo
fresco e asciutto per
evitare danni e
prolungare la vita
delle luci. Avvolgi le
lucine con attenzione
per evitare rotture o
grovigli di cavi.

Si prega di leggere
attentamente le
istruzioni per I'uso
complete del
produttore e di
seguire tutte le
istruzioni di sicurezza
ivi elencate.

Prima di configurare e
utilizzare qualsiasi
prodotto, & necessario
leggere tutte le
istruzioni per l'uso
Leggere attentamente
le informazioni

NL

Overbelast
stopcontacten en
verlengsnoeren niet.
Gebruik geschikte
stekkerdozen met
overspanningsbeveilig
ing en zorg ervoor dat
u het aanbevolen
maximale vermogen
niet overschrijdt.

Plaats kerstverlichting
niet in de buurt van
brandbare materialen
zoals gordijnen,
papier of droge
bladeren. Laat geen
brandbare
voorwerpen achter in
de buurt van
brandende lampen.

Zorg ervoor dat
snoeren en
verlengstukken niet
over looppaden of
andere plekken lopen
waar mensen erover
kunnen struikelen.

Bewaar
kerstverlichting na het
seizoen op een koele,
droge plaats om
schade te voorkomen
en de levensduur van
de lampen te
verlengen. Wikkel de
kerstverlichting
voorzichtig op om
kabelbreuken of
knopen te voorkomen.

Lees de volledige
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant
aandachtig door en
volg alle daar
genoemde
veiligheidsinstructies
op.

Voordat u producten
in gebruik neemt en
gebruikt, dient u alle
gebruiksaanwijzingen
te lezen

Lees de vermelde
informatie zorgvuldig

ES

No sobrecargue los
enchufes ni los cables
de extension. Utilice
multiples enchufes
adecuados con
proteccion contra
sobretensiones y
tenga cuidado de no
exceder la potencia
maxima
recomendada.

No coloques luces
navidefas cerca de
materiales inflamables
como cortinas, papel
u hojas secas. No
dejes objetos
inflamables cerca de
luces encendidas.

Asegurese de que los
cables y las
extensiones no pasen
por los pasillos u otras
areas donde las
personas puedan
tropezar con ellos.

Después de la
temporada, guarde
las luces navidefas
en un lugar fresco y
seco para evitar
dafios y prolongar la
vida util de las luces.
Enrolle las luces de
hadas con cuidado
para evitar roturas o
enredos de cables.

Lea atentamente
todas las
instrucciones de uso
del fabricante y siga
todas las
instrucciones de
seguridad que alli se
enumeran.

Antes de configurar y
utilizar cualquier
producto, debe leer
todas las
instrucciones de uso.
Lea atentamente la
informacion

cz

Nepretézujte zasuvky
ani prodluzovaci
kabely. Pouzivejte
vhodné vicenasobné
zasuvky s prepétovou
ochranou a davejte
pozor, abyste
neprekrocili
doporuceny
maximalni vykon.

Vanocni osvétleni
neumistujte do
blizkosti hoflavych
materiald, jako jsou
zaclony, papir nebo
suché listi.
Nenechavejte hoflavé
predmeéty v blizkosti
rozsvicenych svétel.

Ujistéte se, ze kabely
a prodluzovaci kabely
nevedou pres
chodniky nebo jiné
oblasti, kde by o né
lidé mohli zakopnout.

Vanocni svétylka po
sezoné ulozte na
chladné a suché
misto, zabranite tak
poskozeni a
prodlouzite zivotnost
svétel. Opatrné
navijejte pohadkova
svétla, aby nedoslo k
preruseni nebo
zamotani kabelu.

Prectéte si prosim
pozorné cely navod k
pouziti od vyrobce a
dodrzujte vSechny zde
uvedené
bezpecnostni pokyny.
Pfed nastavenim a
pouzivanim jakychkoli
produktl byste si méli
precist vSechny
pokyny k pouziti
Prectéte si pozorné
uvedené informace.
Upozornéni a
bezpecnostni pokyny
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Nemojte preopteretiti
uti€nice ili produzne
kabele. Koristite
odgovarajuce
viSestruke uti¢nice sa
zastitom od
prenapona i pazite da
ne prekoracite
preporucenu najvecu
shagu.

Ne postavljajte
bozi¢ne lampice blizu
zapaljivih materijala
kao Sto su zavjese,
papir ili suho lis¢e. Ne
ostavljajte zapaljive
predmete blizu
upaljenih svjetala.

Pazite da kablovi i
produZeci ne prelaze
preko Setnica ili drugih
podrucja gdje bi se
ljudi mogli spotaknuti
na njih.

Nakon sezone,
bozi¢ne lampice
Cuvajte na hladnom i
suhom mjestu kako
biste sprijecili
ostecenja i produzili
vijek lampica. Pazljivo
namotajte bajkovita
svjetla kako biste
izbjegli pucanje ili
zapetljavanje kabela.

Pazljivo procitajte
cjelokupne upute
proizvodaca za
uporabu i slijedite sve
sigurnosne upute koje
su tamo navedene.
Prije nego $to
postavite i koristite
bilo koji proizvod,
trebali biste procitati
sve upute za uporabu
Pazljivo procitajte
navedene informacije.
Upozorenja i
sigurnosne smjernice

Si

Nemojte preopteretiti
uti¢nice ili produzne
kabele. Koristite
odgovarajuce
viSestruke uti¢nice sa
zastitom od
prenapona i pazite da
ne prekoracite
preporucenu najvecu
snagu.

Ne postavljajte
bozi¢ne lampice blizu
zapaljivih materijala
kao Sto su zavjese,
papir ili suho lis¢e. Ne
ostavljajte zapaljive
predmete blizu
upaljenih svjetala.

Pazite da kablovi i
produzeci ne prelaze
preko Setnica ili drugih
podrucja gdje bi se
ljudi mogli spotaknuti
na njih.

Nakon sezone,
bozi¢ne lampice
Cuvajte na hladnom i
suhom mjestu kako
biste sprijecili
ostecenja i produzili
vijek lampica. Pazljivo
namotajte bajkovita
svjetla kako biste
izbjegli pucanje ili
zapetljavanje kabela.

Pozorno preberite
celotna navodila
proizvajalca za
uporabo in
upostevajte vsa tam
navedena varnostna
navodila.

Pred namestitvijo in
uporabo katerega koli
izdelka preberite vsa
navodila za uporabo
Natancno preberite
navedene informacije.
Opozorila in
varnostne smernice

HU

Ne terhelje tul az
aljzatokat vagy a
hosszabbité
kabeleket. Hasznaljon
megfeleld tobb,
tulfesziltség elleni
védelemmel ellatott
aljzatot, és Ugyeljen
arra, hogy ne lépje tul
az ajanlott maximalis
teljesitményt.

Ne helyezze a
karacsonyi lampakat
gyulékony anyagok,
példaul fuggdny, papir
vagy szaraz levelek
kozelébe. Ne hagyjon
gyulékony targyakat a
bekapcsolt lampak
kézelében.

Ugyeljen arra, hogy a
vezetékek és a
hosszabbitok ne
fussanak at a
jardakon vagy mas
olyan teruleteken,
ahol az emberek
megbotlhatnak
bennik.

A szezon utan a
karacsonyi lampakat
hivos, szaraz helyen
tarolja, hogy elkertlje
a karosodast és
meghosszabbitsa a
lampak élettartamat.
Ovatosan tekerje fel a
tindérlampakat, hogy
elkertlje a
kabelszakadast vagy
Osszegabalyodast.

Kérjlk, figyelmesen
olvassa el a gyarto
teljes hasznalati
utasitasat, és kdvesse
az oft felsorolt
biztonsagi eldirasokat.
Miel6tt barmilyen
terméket Gizembe
helyezne és
hasznalna, olvassa el
az dsszes hasznalati
utasitast

Olvassa el
figyelmesen a
felsorolt
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Produkte sollten nie
von Kindern sowie
von Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an
Erfahrung und Wissen
benutzt

werden, es sei denn,
die
Gebrauchsanweisung
des Hersteller lasst
dies explizit zu. Kinder

Erstickungsgefahr!
Verpackungsmaterial
ist kein Spielzeug!
Halten Sie
Verpackungsmaterial
auerhalb der
Reichweite von
Kindern sowie
Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten.

EN

Products should never
be used by children or
persons with reduced
physical, sensory or
mental capabilities or
lack of experience
and knowledge,
unless the
manufacturer's
instructions for use
explicitly permit this.
Children should never
play with products
unsupervised.
Cleaning and user

Danger of suffocation!
Packaging material is
not a toy! Keep
packaging material
out of the reach of
children and people
with reduced physical,
sensory or mental
capabilities.

FR

Les produits ne
doivent jamais étre
utilisés par des
enfants ou des
personnes ayant une
tension artérielle
réduite.

capacités physiques,
sensorielles ou
mentales ou manque
d’expérience et de
connaissances

sauf si les instructions
d'utilisation du
fabricant le permettent

Risque d'étouffement !
Le matériel
d’emballage n’est pas
un jouet ! Conserver
le matériel
d'emballage hors de
portée des enfants et
des personnes ayant
des capacités
physiques,
sensorielles ou
mentales réduites.

IT

| prodotti non devono
mai essere utilizzati
da bambini o persone
con pressione
sanguigna ridotta
capacita fisiche,
sensoriali o mentali o
mancanza di
esperienza e
conoscenza

a meno che le
istruzioni per I'uso del
produttore non lo
consentano
esplicitamente. |

Pericolo di
soffocamento! Il
materiale di
imballaggio non & un
giocattolo! Tenere il
materiale di
imballaggio fuori dalla
portata dei bambini e
delle persone con
ridotte capacita
fisiche, sensoriali o
mentali.

NL

Producten mogen
nooit worden gebruikt
door kinderen of
mensen met een
verlaagde bloeddruk
fysieke, zintuiglijke of
mentale vaardigheden
of een gebrek aan
ervaring en kennis
tenzij de
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant dit
uitdrukkelijk toestaat.
Kinderen mogen nooit
zonder toezicht met

Gevaar voor
verstikking!
Verpakkingsmateriaal
is geen speelgoed!
Houd
verpakkingsmateriaal
buiten het bereik van
kinderen en mensen
met verminderde
fysieke, zintuiglijke of
mentale vermogens.

ES

Los productos nunca
deben ser utilizados
por nifios o personas
con presion arterial
reducida.
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales o falta de
experiencia y
conocimiento

a menos que las
instrucciones de uso
del fabricante lo
permitan
explicitamente. Los

iPeligro de asfixia! jEl
material de embalaje
no es un juguete!
Mantenga el material
de embalaje fuera del
alcance de los nifios y
de personas con
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales reducidas.

cz

Produkty by nikdy
nemély pouzivat déti
nebo lidé se snizenym
krevnim tlakem
fyzické, smyslové
nebo dusevni
schopnosti nebo
nedostatek zkuSenosti
a znalosti

pokud to navod
vyrobce k pouziti
vyslovné nepovoluje.
Déti by si nikdy
nemely hrat s vyrobky
bez dozoru.

Nebezpedi uduseni!
Obalovy material neni
hracka! Obalovy
material uchovavejte
mimo dosah déti a
osob se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi
schopnostmi.

HR

Proizvode nikada ne
smiju koristiti djeca ili
osobe sa snizenim
krvnim tlakom

fiziCke, osjetilne ili
mentalne sposobnosti
ili nedostatak iskustva
i znanja

osim ako
proizvodaceve upute
za uporabu to izri¢ito
dopustaju. Djeca se
nikad ne smiju igrati s
proizvodima bez
nadzora.

Opasnost od gusenja!
Materijal za pakiranje
nije igracka! Drzite
materijal za pakiranje
izvan dohvata djece i
osoba smanjenih
fizickih, osjetilnih ili
mentalnih
sposobnosti.

Si

Izdelkov nikoli ne
smejo uporabljati
otroci ali osebe z
znizanim krvnim
tlakom

telesne, senzori¢ne ali
dusevne sposobnosti
ali pomanjkanje
izkuSenj in znanja
razen ¢e
proizvajal¢eva
navodila za uporabo
to izrecno dovoljujejo.
Otroci se nikoli ne
smejo igrati z izdelki

Nevarnost zadusitve!
Embalaza ni igraca!
Embalazni material
hranite izven dosega
otrok in ljudi z
zmanijsanimi fizi¢nimi,
senzori¢nimi ali
dusevnimi
sposobnostmi.

HU

A termékeket soha
nem hasznalhatjak
gyermekek vagy
csOkkent vérnyomasu
emberek

fizikai, érzékszervi
vagy szellemi
képességek vagy
tapasztalat és tudas
hianya

kivéve, ha a gyarté
hasznélati utasitasa
ezt kifejezetten
megengedi. A
gyerekek soha ne

Fulladasveszély! A
csomagoléanyag nem
jatéek! A
csomagoloanyagot
tartsa tavol
gyermekektdl és
csokkent fizikai,
érzékszervi vagy
szellemi képességl
személyektol.



